5% QRAD PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Svermova 43, 974 04 Banska Bystrica 4

Banskéa Bystrica 14. 11. 2016
POZ 285-2016/Z-452-2016

ROZHODNUTIE
Prihlaska ochrannej znamky POZ 285-2016 s nazvom FELFOLDI BARANTA SZOVETSEG z 15.2.2016
prihlasovatel'a Gabor Kopecsni, Petrovce 174, 980 35 Petrovce, SK, ktorého v konani zastupuje
JUDr. Marién Voj¢ik, Mésiarska 3, 040 01 Kosice, SK,
sa zamieta

podl'a § 28 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni zakona ¢. 125/2016 Z. z.
v nadvéznosti na § 5 ods. 1 pism. b) a c) citovaného zakona.

Odo6vodnenie:

Na zaklade prieskumu zapisnej sposobilosti prihlasky ochrannej zndmky uvedenej zna¢ky spisu bolo

prihlasovatel'ovi s prislusnym odévodnenim z 12.4.2016 oznamené, Ze prihlaska ochrannej znamky nespliia

podmienky na zapis ochrannej znamky do registra podl'a § 28 ods. 3 zakona ¢. 506/2009 Z. z. 0 ochrannych

zndmkach v zneni zakona ¢. 125/2016 Z. z., pretoZe podl'a § 5 ods. 1 citovaného zakona, za ochrannu

znamku nemozno uznat’ oznacenie, ktoré:

b/ nema rozliSovaciu spdsobilost’,

¢/ jetvorené vylucne oznaeniami alebo tdajmi, ktoré v obchodnom styku mézu slazit’ na uréenie druhu,
kvality, mnoZstva, ucelu, hodnoty, zemepisného povodu, pripadne ¢asu vyroby tovarov ¢i poskytnutia
sluzieb, alebo inych vlastnosti tovarov alebo sluZieb.

Urad priemyselného vlastnictva SR (d’alej ,,arad*) v sprave o vysledku prieskumu zéapisnej sposobilosti

7 12.4.2016 uviedol, Ze vyluéne slovné oznaéenie ,,FELFOLDI BARANTA SZOVETSEG* prihlasené

pre sluzby ,, administrativne spracovanie obchodnych objedndavok,; drazby, komercné informacné kancelarie;
lepenie plagatov; marketing; obchodné alebo podnikatelske informdacie; obchodny alebo podnikatelsky
prieskum; obchodny manaZment pre Sportovcov; on line poskytovanie obchodného priestoru pre nakupcov
a predajcov tovarov a sluZieb; on line reklama na pocitacovej komunikacnej sieti; organizovanie
obchodnych alebo reklamnych vystav; podpora predaja (pre tretie osoby); poradenstvo pri organizovani
obchodnej cinnosti; prezentdcia vyrobkov v komunikacnych médiach pre maloobchod; prieskum trhu;
reklama, rozsirovanie reklamnych materidalov zakaznikom (letaky, prospekty, tlacoviny, vzorky);
vyhladavanie informacii v pocitacovych suboroch (pre tretie osoby), zdsielkové reklamné sluzby;
zasobovacie sluzby pre tretie osoby (nakup tovarov a sluzieb pre iné podniky); zbieranie Gdajov

do pocitacovych databaz; zorad'ovanie udajov v pocitacovych databdzach* v triede 35, ,,divadelné
predstavenia; drezura zvierat, elektronicka edicna cinnost' v malom (DTP sluzby), individudlne vyucovanie;
informéacie o mozZnostiach rekreécie; informécie o vychove a vzdeldvani,; koucovanie (Skolenie), kurzy
telesného cvicenia,; nahrdavanie videopdsok, on line poskytovanie videozdaznamov (bez moznosti
kopirovania); organizovanie a vedenie seminarov, organizovanie a vedenie tvorivych dielni (vyucba),
organizovanie kultarnych alebo vzdelavacich vystav; organizovanie predstaveni (manazérske sluzby);
organizovanie vedomostnych alebo zabavnych sutazi; organizovanie Sportovych sutazi; organizovanie
Zivych vystupeni; poskytovanie Sportovisk; pozZiciavanie Sportového vystroja (okrem dopravnych
prostriedkov); pozicovne knih (kniznice); prakticky vycvik (ukédzky); prendjom Sportovych pléch; prenajom
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dekoréacii na predstavenia; rezervacie vstupeniek na zabavné predstavenia; preskiSavanie (pedagogicka
cinnost), sluzby osobnych trénerov (fitnes cvicenie),; sluzby poskytované prdazdninovymi tabormi (zabava);
Skolenia; tabory na Sportoveé sustredenia; televizna zabava; tvorba divadelnych alebo inych predstaveni;
vydavanie textov (okrem reklamnych); vychovnozabavné klubové sluzby, vyucovanie; vzdelavanie, zabava *
v triede 41 a ,,chov zvierat; Cesanie a Uprava zvierat* v triede 44 medzinarodného triedenia tovarov

a sluzieb nie je spdsobilé na zépis do registra ochrannych zndmok v zmysle § 5 ods. 1 pism. b) a ¢)
citovaného zakona. Urad skonstatoval, Ze prihlasené oznagenie nema ako celok vo vzt'ahu k sluzbam

v triedach 35 a 41 (napr. organizovanie Zivych vystipeni, prakticky vycvik, organizovanie Sportovych
st’azi, organizovanie predstaveni, vzdelavanie, zdbava) a sivisiacim (podpornym) sluzbam v triedach 35, 41
a 44 (napr. reklama, marketing, rozSirovanie reklamnych materialov, poskytovanie $portovisk, pozi¢iavanie
§portového vystroja, chov zvierat) rozliSovaciu spdsobilost’, pretoZe opisuje zameranie, obsah a zemepisny
povod prihlasenych sluzieb. Oznacenie poskytuje relevantnej spotrebitel'skej verejnosti informéaciu, ze

pod takymto oznac¢enim budu poskytované sluzby zdruzenia zamerané na tradicné mad’arské bojové umenie
s ndzvom Baranta (napr. vyucba bojového umenia, propagacia bojového umenia, organizovanie Sportovych
podujati v stvislosti s bojovym umenim) v rdmci hornozemského Gzemia. Uvedené vyplyva z vyznamu slov
tvoriacich oznadenie, konkrétne slovo ,,FELFOLDI* je po preklade z mad’arského jazyka do slovenského
jazyka vo vyzname hornozemsky (felfold - Horna zem - juzné oblasti Slovenska); slovo ,,BARANTA*
predstavuje nazov tradiéného mad’arského bojového umenia a slovo ,,SZOVETSEG* je po preklade

z mad’arského jazyka do slovenského jazyka vo vyzname zdruZenie, spolok, asociacia, zvdzok, aliancia

(In.: encyklopédia Wikipédia, PC Translator 2010).

Urad d’alej uviedol, Ze opisné oznagenia vzhl'adom na ich vieobecnost’ maju za nasledok nedostatok
rozliSovacej sposobilosti, teda schopnosti oznac¢enia odlisit’ sluzby prihlasovatel'a od rovnakych sluzieb
inych subjektov. RozliSovacia spdsobilost’ oznacenia je jednou zo zakladnych podmienok vyplyvajucich

z funkcie ochrannej znamky. Na jej splnenie je nevyhnutné, aby oznaéenie bolo originalne do takej miery,
aby bolo schopné individualizovat’ tovary alebo sluzby jednotlivych subjektov. Skimané oznacenie nie je
schopné tuto funkciu plnit’.

Prihlasovatel’ v odpovedi doru¢enej uradu 31.5.2016 vyjadril nestihlasné stanovisko s nazorom Gradu,

ked’ uviedol, Ze asociacia pod nazvom FELFOLDI BARANTA SZOVETSEG vznikla v roku 2008 a medzi
verejnostou sa stala znamou. Prihlasovatel’ d’alej uviedol, Ze Baranta sa na Gzemi Slovenskej republiky
jednoznaéne spaja s asociaciou FELFOLDI BARANTA SZOVETSEG, ¢oho dokazom st internetové
stranky www.felfoldbaranta.com a www.facebook.com/felfoldbaranta/. Podl’a prihlasovatel’a preklad
ozna¢enia FELFOLDI BARANTA SZOVETSEG z madarského jazyka do slovenského jazyka (Asociacia
Hornozemska Baranta) iradom nie je ni¢im podloZeny, pretoze slovo felf6ld ma v mad’aréine viacero
vyznamov, napriklad vrchovina, hornaty kraj, plosina, neformalne oznacenie hornatej Casti severného
Uhorska. Prihlasovatel’ (pan Gabor Kopecsni) dalej uviedol, ze FELFOLDI BARANTA SZOVETSEG je
nazov ob¢ianskeho zdruZenia, v ktorom je vykonnym predsedom. Pan Gabor Kopecsni sa dlhodobo zaoberé
propagéciou a vyskumom Baranty. Dévodom na podanie prihlaSky ochrannej zndmky bolo zo strany
prihlasovatela zabranit’ zneuzivaniu predmetného oznacenia inymi osobami alebo subjektmi. Na podporu
svojich tvrdeni prihlasovatel’ uviedol zapisané ochranné zndmky, ktoré st podl’a neho rovnakého charakteru
ako prihlasené oznacenie, konkrétne:

- OZ ¢. 238187 ,,Slovenska asociacia veterinarnych lekarov malych zvierat* (trieda 44 — veterinarna pomoc,
poradenstvo v oblasti veterinarnej pomoci),

- 0Z ¢&. 231246 ,,Slovenska golfova asociacia“ (trieda 41 — prevadzkovanie golfovych ihrisk),

-0z ¢. 217211 ,,Medzindrodné policajna asociacia Slovenské sekcia“.

Prihlasovatel’ zastava nazor, Ze pri asociaciach, zvdzoch a podobne nejde o opisné oznadenia, pretoze
samotna asociacia dava verejnosti vedomost’ o tom, Ze ide 0 ob¢ianske zdruZenie a hlavne o oficidlny
charakter sluzby, ktort poskytuje. Podl'a prihlasovatel'a ma urad chranit’ zdruzenia, asociacie, zvizy,
obcianske zdruzenia pred falSovatel'mi, a to aj tym, Ze registraciou nazvu asocidcie pomozu obc¢ianskym
zdruZeniam a 'ud’om, ktori sa angazuja v propagacii Sportu, kultiry a zlepSovania mad’arsko-slovenskych
vztahov. Prihlasovatel’ taktiez poukazal na oznacenie ,,Amazon®, ktoré ¢asom ziskalo rozliSovaciu
sposobilost’ napriek tomu, Ze ide o ndzov juhoamerickej rieky.

Urad prihlasené oznagenie opitovne preskiimal, priom zobral do Givahy vietky vyjadrenia prihlasovatela.
Stanovisko Gradu vSak napriek tomu zostava nezmenené, a to, Ze vyluéne slovné oznacéenie ,,FELFOLDI
BARANTA SZOVETSEG* (bez d’alsicho rozlisujiiceho prvku) v zmysle § 5 ods. 1 pism. b) a c) citovaného
zédkona nema ako celok vo vztahu k prihlasenym sluzbam v triedach 35, 41 a 44medzinarodného triedenia
tovarov a sluZieb rozlisovaciu sposobilost’, pretoZe opisuje zameranie, obsah a zemepisny pévod
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prihlasenych sluzieb. Urad opakovane uvadza, Ze predmetné oznadenie poskytuje relevantnej spotrebitel'skej
verejnosti informaciu, ze pod takymto ozna¢enim buda poskytované sluzby zdruzenia zamerané na tradi¢né
mad’arské bojové umenie s ndzvom Baranta (napr. vyucba bojového umenia, propagacia bojového umenia,
organizovanie Sportovych podujati v stvislosti s bojovym umenim) v rdmci hornozemského Gzemia a s nimi
suvisiace sluzby (marketing, reklama, prieskum trhu, rozsirovanie reklamnych materialov, lepenie plagatov,
prenajom $portovych ploch, poZzi¢iavanie Sportového vystroja, Skolenia, chov zvierat v stvislosti s bojovym
umenim). Urad ma za to, Ze vyznam predmetného oznacenia (i ked’ je v mad’arskom jazyku)

je pre relevantnt spotrebitel'sku verejnost’ dostatoéne znamy, a preto slovné prvky prihlaseného oznaéenia

s ohl'adom na ich vyznam nemozno vo vztahu k prihlasenym sluzbam povazovat za prvky ¢o i len

s minimalnou mierou rozliSovacej sposobilosti, pretoze pokial’ sa S nimi spotrebitel’ stretne v spojeni

S predmetnymi sluzbami, bude ich jednoznacne vnimat’ len ako informéciu, Ze ide sluzby poskytované
asociaciou v oblasti tradi¢ného mad’arského bojového umenia v ramci hornozemského Gzemia. To znamena,
ze slovné prvky tvoriace predmetné oznacenie bude relevantna spotrebitel'skd verejnost’ vnimat’ vylucne ako
informéaciu o zamerani, obsahu a zemepisnom pdvode narokovanych sluzieb, a nie ako (daj o ich pdvode

z hladiska poskytovaterla.

Urad d’alej uvadza, Ze prihlasené oznacenie je nutné posudzovat’ ako celok, aviak to neznamena,

7e oznadenie nemdze byt’ analyzované po jeho &astiach. Urad poukazuje na to, Ze slovné oznacenie
.FELFOLDI BARANTA SZOVETSEG* ma byt pouZivané ako ochranna znamka, t. z. na ozna¢enie
sluzieb. Je preto potrebné zobrat’ do tvahy to, ako bude prihlasené oznacenie v spojitosti s tymito sluzbami
vnimat’ spotrebitel’, ktorému su ur€ené. Ak ma urcité oznacenie sluzit’ ako ochranna znamka musi byt

toto oznacenie samo o sebe originalne do takej miery, aby spotrebitel'ovi umoznilo rozliSit’ medzi tovarmi
alebo sluzbami na trhu. Urad ma za to, Ze vyluéne slovné oznaéenie ,,FELFOLDI BARANTA
SZOVETSEG* ako celok pozostava vyluéne z idajov, ktoré nemaju rozligovaciu sposobilost. Slovné prvky
tvoriace predmetné oznacenie definujii zameranie, obsah a zemepisny pévod poskytovanych sluzieb,

a preto ich spotrebitel’ nebude vnimat ako distinktivne prvky oznacenia.

V tejto stvislosti urad taktiez uvadza, Ze slovné oznacenie je opisné, ak asponl jeden z jeho pripadnych
vyznamov oznacuje povahu dotknutych tovarov alebo sluZieb (rozsudok Stdneho dvora z 23. oktobra 2003,
UHVT/Wrigley, C-191/01 P, Zb. s. 1-12447, bod 32 a rozsudok Stdneho dvora z 22. jina 2005, Metso Paper
Automation/UHVT (PAPERLAB), T-19/04, Zb. s. 11-2383, bod 34). Z uvedeného je zrejmé, Ze slovné
oznadenie ,,FELFOLDI BARANTA SZOVETSEG* ako celok je opisné vo vzt'ahu k sluzbam v triedach 35,
41 a 44 medzindrodného triedenia tovarov a sluzieb, ¢o vyplyva zo skuto¢nosti, Ze minimalne na zéklade
jedného z vyznamov prihlaseného oznacenia moze relevantna spotrebitel'ska verejnost’ ocakavat

pod takymto ozna¢enim sluzby v oblasti tradiéného mad’arského bojového umenia (vycvik, kurzy, sutaze,
organizovanie podujati, propagécia) poskytované asociaciou v ramci hornozemského Gzemia. Z hl'adiska
konstatovania zapisnej vyluky je postacujuce, ked’ slovné oznacenie ,,FELFOLDI BARANTA
SZOVETSEG* poskytuje relevantnej spotrebitel'skej verejnosti aspoii jeden logicky vyznam opisujuci
sluzby, ktoré dané oznacenie ma oznaCovat'.

Urad dalej konstatuje, Ze oznadenie svojou formou a obsahom musi byt’ originalne do takej miery, Ze jeho
osobité znaky maju schopnost’ individualizovat’ tovary a sluzby, ktoré maju byt nim oznacované — ide

0 tzv. triadu vézieb (oznacenie — tovary a sluzby — prihlasovatel’). Oznaéenie ma rozliSovaciu spdsobilost’
pre konkrétne tovary a sluzby, ak spotrebitel’ je alebo bude podl'a neho schopny odlisit’ tovary a sluzby
pochadzajuce z ur¢itého obchodného zdroja (tovary a sluzby jedného subjektu od tovarov a sluzieb iného
subjektu). Urad ma za to, Ze predmetné oznadenie si spotrebitel'ska verejnost’ nebude spajat’ s konkrétnym
subjektom, to znamena, ze takéto vyluéne slovné oznacenie nie je schopné plnit’ zakladnu tlohu ochranne;j
znamky, ktorou je odlisit’ tovary a sluZby jedného subjektu od tovarov a sluZieb inych subjektov,

a preto nemdze byt zapisané do registra ochrannych znamok.

Pokial’ ide o tvrdenie prihlasovatel'a, Ze Girad preklad predmetného oznacenia, resp. slovného prvku
~FELFOLDI“ z mad’arského jazyka do slovenského jazyka ni¢im fakticky nepodlozil, irad uvadza, Ze slovo
-FELFOLDI" je odvodené od slova felfold, ktoré ma viacero vyznamov. Tito skutocnost potvrdil vo svojej
odpovedi aj prihlasovatel’. Urad opakovane uvadza, Ze jednym z vyznamov (prekladov) slova felféld su
Horniaky (http://slovnik.azet.sk/preklad/madarsko-slovensky/), resp. Horna zem (horniaci - In: Encyklopédia
l'udovej kultary Slovenska 1. 1. vyd. Bratislava: Veda, 1995. 484 s. ISBN 80-224-0234-6. s. 174).

Urad d’alej poukazuje na to, Ze aj na internetovej stranke ob&ianskeho zdruzenia FELFOLDI BARANTA
SZOVETSEG (http://www.felfoldbaranta.com/) je ako preklad do slovenského jazyka pouZity nazov
,,Asociacia Hornozemska Baranta®“. V mad’aréine sa na oznadenie izemia historického Horného Uhorska
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(lat. Hungaria Superior) pouZivalo najprv pomenovanie Felfold (Horna zem), od 19. storocia sa vSak
rozSirilo pomenovanie Felvidék — Horniaky (http://madari.sk/otazky-a-odpovede/madari-na-slovensku/je-
pomenovanie-felvidek-horniaky-negativne-oznacenie-pre-slovensko).

Co sa tyka argumentu prihlasovatela, e predmetné oznaGenie je ndzvom obéianskeho zdruZenia, trad
uvadza, Ze je nutné rozliSovat’ medzi instititom nazvu obc¢ianskeho zdruZzenia a ochrannou zndmkou. Nazvy
ob&ianskych zdruZeni registruje Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky a ochranné znamky Urad
priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky. Nie nahodou obidva institaty upravuje odlisny zakon,

t. z. v prvom pripade zakon €. 83/1990 Zb. o zdruzovani obCanov v zneni neskorsich predpisov, zatial

¢o v druhom pripade zakon ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach v zneni zakona ¢. 125/2016 Z. z.

Z uvedeného vyplyva, Ze hoci ide o pribuzné institaty, ich funkcia je odlisna. Funkciou nazvu ob¢ianskeho
zdruZenia je odlisit’ r6zne spolky, zvizy, hnutia, kluby, asociacie, zatial’ ¢o hlavnou funkciou ochrannej
znamky je rozlisit’ tovary alebo sluzby pochadzajice od rdznych subjektov, t.j. identifikovat’ v o¢iach
spotrebitel'skej verejnosti tovary alebo sluzby jedného subjektu vo vztahu k tovarom alebo sluzbam inych
subjektov. V pripade ochrannej znamky je zakladnou podmienkou zapisu do registra jej rozliSovacia
sposobilost’, teda aby oznacenie bolo originalne do takej miery, Ze okamzite umozni spotrebitel'ovi na trhu
identifikovat’ obchodny povod takto oznacenych tovarov alebo sluzieb. Na rozdiel od ndzvu ob¢ianskeho
zdruZenia ochranna znamka nemdze obsahovat’ vylu¢ne opisné Udaje. Z uvedeného vyplyva, Ze skuto¢nost,
Ze ma prihlasovatel’ vylu¢né pravo pouzivat’ svoj nazov ob¢ianskeho zdruzenia sama o sebe neznamena, ze
takyto nazov ob¢ianskeho zdruzenia moze byt’ automaticky zapisany ako ochranna znamka.

Urad d’alej uvadza, Ze prihlasovatel’ nijako nepreukazal dostatoény rozsah, objem a intenzitu pouZivania
predmetného oznacenia, a preto nie je mozné dospiet’ k zaveru, ze predmetné oznacenie bolo na trhu
pouZivané v takej miere (intenzita a celoplo$nost’ na uzemi Slovenskej republiky), aby sa v o¢iach
relevantnej spotrebitel'skej verejnosti stalo pre prihlasovatel'a prizna¢nym, t. j. aby nadobudlo

pre prihlasovatel’a rozliSovaciu sposobilost’.

Co sa tyka zapisanych ochrannych znamok (OZ ¢&. 238187 ,,Slovenska asociécia veterinarnych lekarov
malych zvierat”, OZ ¢. 231246 ,,Slovenska golfova asociécia®, OZ ¢. 217211 ,,Medzindrodna policajna
asociacia Slovenska sekcia“) obsahujucich slovny prvok ,,asocidcia“, na ktoré vo svojej odpovedi poukazal
prihlasovatel’, urad konstatuje, Ze prihlasovatel sice poukazal na uvedené ochranné zndmky, ale bez toho,
aby uviedol, v ¢om vidi podobnost’ medzi skutkovym stavom v pripade tychto ochrannych zndmok

a skutkovym stavom v pripade prihlaseného oznacenia, a najma, aké skuto¢nosti dané tiez v pripade
uvedenych ochrannych znamok, odovodiiuja zapis prihlaseného oznacenia do registra. Konstatoval len, Ze ak
by nemalo byt’ zapisané prihlasené oznacenie, nemohli by byt’ zapisané ani nim uvedené ochranné zndmky.
Urad ma za to, Ze je povinnostou prihlasovatel’a v pripade, Ze povazuje vysledok prieskumu prihlaseného
oznacenia za nespravny, uviest argumenty, ktoré povazuje za oddvodiujice jeho presvedcenie. Len
poukézanie na iné zapisané ochranné znamky bez uvedenia relevantnych argumentov smerujucich k tomu, Ze
prihlasené oznacenie je schopné plnit’ napriek skuto¢nostiam uvedenym vo vysledku prieskumu funkciu
ochrannej znamky, nemoze viest’ k jeho z&pisu do registra ochrannych znamok. Zarovei je potrebné dodat,
ze ak sa prihlasovatel’ domnieva, ze uvedené ochranné znamky nemali byt’ zapisané do registra, nejde

0 argument sved&iaci v prospech toho, Ze by prihlasené oznaéenie, napriek tomu, Ze nespiiia zdkonom
stanovené podmienky, malo byt’ zapisané ako ochranna znamka. Takato skuto¢nost’ by mohla byt dovodom
podania navrhu na vyhlasenie dotknutych ochrannych znamok za neplatné, nie vSak dévodom na zapis
iného, v tomto pripade prihlaseného oznacenia, ktoré nespliia predpoklady na zapis do registra ochrannych
znamok. Na zaklade vyssie uvedeného trad povazuje poukazanie prihlasovatel’a na zapisané ochranné
znadmky za irelevantné. V tejto svislosti Urad taktieZ uvadza, Ze poukazovanie na iné pripady, ktoré nie su
objektivne skutkovo zhodné, je bezpredmetné, pretoZe kazdé oznacenie je posudzované zvlast na zaklade
konkrétnych Specifickych podmienok a nélezitosti tej ktorej prihlaSky ochrannej znamky. Vo vieobecnosti
plati, Ze existujice zpisy ochrannych zndmok nevedu samy o sebe, ani v spojeni so zasadou rovnosti
zaobchadzania, k naroku na zapis prihlaseného oznacenia do registra ochrannych znamok. Pripadna
existencia absolutnych dovodov zamietnutia prihlasovaného oznacenia stanovenych v § 5 citovaného zékona
musi byt predmetom konkrétneho posudenia s prihliadnutim na vSetky relevantné skuto¢nosti a okolnosti

na jednej strane z hl'adiska tovarov alebo sluzieb, ktoré s uvedené v prihlaske, a na druhej strane z hl'adiska
vnimania daného oznacéenia spotrebitel'mi tychto tovarov a sluZieb. Z uvedeného dévodu prihlasovatel'om
uvadzané zapisané ochranné znamky, nie je mozné porovnavat’ s prihlasovanym oznacenim, pretoze ide

0 odli$né oznacenia.
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Urad zarovei poukazuje na tii skuto¢nost’, e majitel’mi prihlasovatelom uvedenych zapisanych ochrannych
znamok st asociacie (obc¢ianske zdruzenia), a nie fyzicka osoba, ako v pripade prihlaSky ochrannej znamky
POZ 285-2016, kde prihlasovatel'om je pan Gabor Kopecsni.

Co sa tyka oznaéenia Amazon, ktoré na podporu svojich tvrdeni uviedol prihlasovatel’, urad uvadza, ze
vo vzt'ahu k tovarom a sluZzbam na aké sa pouZiva (internetovy predaj tovarov) ide o fantazijné oznacenie,
pretoze ricka Amazon nie je oblast'ou, ktora by bola zndma internetovym predajom tovarov.

Vzhladom na vSetky uvedené skuto¢nosti, ako aj na to, Ze prihlasovatel’ svojou odpoved’ou nevyvratil
namietky uradu tykajuce sa zapisnej sposobilosti predmetného oznacenia vo vzt'ahu k prihlasenym sluzbam
v triedach 35, 41 a 44 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb a rovnako nepreukazal, Ze ozna¢enie
nadobudlo pred diiom podania prihlasky ochrannej zndmky na zaklade jeho pouZivania na Gzemi Slovenskej
republiky alebo vo vzt'ahu k uzemiu Slovenskej republiky rozliSovaciu spdsobilost’ k tovarom a sluzbam,
pre ktoré je prihlasené v zmysle § 5 ods. 2 citovaného zakona, bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené

Vo vyrokovej Casti tohto rozhodnutia.

Poudenie o opravnom prostriedku:

Podl'a § 40 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach Vv zneni zakona ¢. 125/2016 Z. z. moZno
proti tomuto rozhodnutiu podat’ na trade rozklad v lehote 30 dni od jeho doruéenia. V¢as podany rozklad ma
odkladny t¢inok. Rozklad sa podéva v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie mozno, po vycerpani
riadnych opravnych prostriedkov, preskiimat’ spravnym sudom na zéklade spravnej Zaloby podanej podl'a

§ 177 a nasl. zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditel’ka
odboru znamok a dizajnov

Dorucit’;

JUDr. Marian Vojc¢ik
Masiarska 3
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